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La mise a niveau la plus rapide et la plus facile de I'histoire de la précision. Le

Mepro microRDS apporte I'acquisition rapide de cible d'un optique de fusil a

point rouge de taille compléte a un viseur de pistolet compact. Doté d'un kit

d'adaptateur a détachement rapide (QD) breveté qui se fixe facilement en

utilisant la rainure de la mire arriére existante du pistolet ; pas de percage, de

taraudage ou besoin d'un armurier. C'est la seule solution a point rouge qui se

monte et se démonte instantanément sans avoir a refaire le zéro, avec un NO IMAGE

. 7 . 7 . . r.
adaptateur qui vous donne également un viseur auto-éclairant Meprolight® VIR
TruDot™ comme solution de secours lorsque I'optique a point rouge est AVAILABLE

retirée. Concu pour étre monté en quelques minutes sur tout pistolet avec
capacité de point rouge. Il sert également d'excellent viseur a point rouge
pour les combats rapprochés et de viseur de secours pour les fusils et les

fusils de chasse.

Caractéristiques

e Nom: microRDS KIT-IWI MASADA-OPTICS READY
¢ Fabricant: MEPROLIGHT

e Référence: EU2010456

o N° fabr.: 88070524

¢ Couleur: Noir

e Type d'arme: IWI

e Type de Visée: Reflex

¢ Poids du colis: 0.55kg

¢ Hauteur d'expédition: 32mm
¢ Largeur d'expédition: 31mm
e Longueur d'expédition: 48mm
e UPC: 810013520682
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Guide de Sécurité pour le microRDS RED DOT
MICRO SIGHT

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de votre microRDS RED DOT MICRO SIGHT. Ce viseur est con¢u pour améliorer

votre expérience de tir avec une acquisition rapide de la cible. Il est important de suivre les directives de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tente pas d'utiliser le viseur sans avoir lu et compris le manuel d'utilisation.

e Evite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui pourraient
affecter son fonctionnement.

¢ Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques
supplémentaires.

o Utilise toujours le viseur dans un environnement sécurisé, loin des personnes non impliquées dans
I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que le pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.

o Utilise le kit d'adaptateur a détachement rapide (QD) fourni pour fixer le viseur a la rainure de la
mire arriere existante de ton pistolet.

o Vérifie que le viseur est solidement fixé avant de I'utiliser.

2. Utilisation

o Allume le viseur et ajuste le point rouge selon tes préférences.

o Prends le temps de t'habituer au viseur avant de I'utiliser dans des situations de tir réelles.

o Si tu dois retirer le viseur, faisle soigneusement en suivant les instructions du fabricant pour éviter
de perdre le zéro.

Instructions d'Elimination
e Lorsque le produit arrive en fin de vie, ne le jette pas avec les ordures ménageéres.
e Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les équipements électroniques afin de t'assurer d'une

élimination appropriée.
» Respecte les reglements locaux concernant I'élimination des produits électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton microRDS, consulte un professionnel qualifié



ou un revendeur agréé. Assuretoi d'avoir toutes les informations nécessaires sur le produit a portée de main lors
de la demande d'assistance.

Merci de ta confiance dans le microRDS RED DOT MICRO SIGHT. En respectant ces instructions de sécurité, tu
contribues a une utilisation s(ire et agréable de ton équipement.
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